I* Public Works and Government Services
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions
- TPSGC

11 Laurier St./ 11, rueLaurier

Place du Portage, Phaselll

Core OA1/ Noyau OA1

Gatineau, Québec K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Clothing and Textiles Division / Division des
vétements et des textiles

11 Laurier St./ 11, rue Laurier

6B1, Place du Portage

Gatineau, Québec K1A 0S5

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

Snow Mantra Parka or equivalent

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
T8518-130107/A 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date

T8518-130107 2014-06-25

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$PR-723-65286

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
pr723.1T8518-130107

Solicitat(i)gno(c):lpo'\jes - L'invitation prend fin ;L”;;Zu":;aire

at-a : , .
on -le 2014-07-30 oy Saving
F.0.B.-F.AB. Specified Herein - Précisé dans les présentes

Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Gravel, Sylvie pr723

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX

(819) 956-3832 ( ) (819) 956-5454

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

T8518-130107/A 001 pr723
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
T8518-130107 pr723T8518-130107

SNOW MANTRA PARKA OR EQUIVALENT

Solicitation Amendment No. 001 is raised to provide Annex B (technical specification for the
winter parka) which was omitted from the RFP.

All other terms and conditions remain the same.
A bid aready submitted may be amended prior to RFP closing time by sending the amended

correspondence to Bid Recelving Unit, the envelope/message bearing the PWGSC file number
and the most current closing date.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Transport Canada Inspector’s Winter Parka

PURPOSE;

To provide Transport Canada Inspectors with Winter Parkas as defined below. Men’s sizing
X-Small to 3-XLarge.

GENERAL DESIGN:

The Winter Parkas must be dark navy blue colour and made of durable water resistant material.
The parkas must have goose down filling, a cold weather rating of -30° to -50° and must be warm
and dry in extreme conditions.

Design Details:
Hood:
¢ Hood with a removable coyote fur ruff around a 3-way adjustable tunnel hood.

¢ Hood must have an adjustable (removable) bracing wire to reduce the wind penetration
by allowing the user to adjust the opening size as conditions dictate.

Storm Flap:

 Storm flap over a heavy-duty two way locking front slide fastener.
Pockets:
Chest Pockets:

« Bellowed chest pockets with pocket flaps with hook and loop closure.
Pocket — width 5-1/2” (minimum)
Pocket Flap — width 5-1/2” (minimum), depth 2-1/2” (minimum)

Bottom Front Pockets:
» Bellowed bottom front pockets with pocket flaps on left and right front of parka.
Utility Pocket — Sleeve:

e Utility pocket on left sleeve with slide fastener closure (on side of pocket closest to
chest).
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Snow Belt (Draft Baffle):

e Snow belt (with elasticized casing on bottom edge) stitched to inside lining of jacket.
« Center front closure with Hook & Loop.

Reinforced Elbows:

o Sleeves must have double- reinforced elbows for durability.
Recessed Cuffs:
e Recessed folded rib-knit cuffs are required.

Inside Yoke Flap Cover:

 Inside yoke flap cover (throat latch) lined with fleece.

Grab straps:

e« Grab straps on shoulders and upper center back for easy lifting and rescue access.
Tab with D-Ring:
o Tab with D-Ring to be inserted in to bottom of left or right front chest pocket.
Sizing:
e Men’s Sizing - Sizes XSmall, Small, Medium, Large, XLarge, 2XLarge & 3XLarge.
« Center back length (size Large) — minimum 38-1/2”
Materials:
Quter Shell:

¢ The outer shell must be made from plain weave, fabric treated with water repellent fabric
protector — 85 % Polyester / 15% Cotton - (tolerance +/-5%)

s Colour —Dark Navy Blue.
Fur Ruff:

« Coyote fur ruff surrounding hood. Coyote fur is required because it never freezes, does
not hold water and the uneven hair lengths create a windbreak.

Lining (parka lining, snow belt and pocket lining) :

e The lining must be plain weave fabric — 100% nylon — colour to match the outer shell.
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Interlining:

o The interlining must be plain weave ‘down proof® fabric - 100% nylon.
Fleece Lining:

e 100% Polyester Fleece lining for inside yoke flap cover.
Inner Knit Cuffs:

e 1 x | ribbing for knit cuffs. Colour — Black or colour to match shell fabric.
Fur Ruff:

« Removable Coyote fur ruff surrounding hood. Coyote fur is required because it never
freezes, does not hold water and the uneven hair lengths create a windbreak.

Fill — Insulation Material:

e The jacket fill must be White Goose Down - minimum 675 fill power.

Grab Straps:

e  Twill Nylon tape for grab straps on shoulders and top center back - Black or colour to
match shell fabric.

o Width of tape - minimum 1-1/2"
Straps for Hood adjustment and D-Ring (chest pocket):

o Twill Nylon tape for hood adjustment and tab for D-Ring (chest pocket) — 17 wide -
Black or colour to match shell fabric.

Slide Fasteners:
Center Front closure and Side Seams:

e Heavy duty slide fasteners for center front closure and side seams (from waist to hem) -
open ended, 2 way separating fasteners, Black or colour to match shell fabric.

e The automatic sliders will be injection molded
e Metal slide fastener pulls.

 Nylon ribbon pulls to be applied to the sliders.
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Sleeve Utility Pocket closure and Hood (for removable of fur ruff):

o Slide fasteners for sleeve utility pocket closure and hood - 1 way separating fasteners,
Black or colour to match shell fabric.

e Metal slide fastener pulls.
Draw-Cord:

e For waist (Front & Back casing) and hood (adjustment): braided spun synthetic staple
fibre (polyester or nylon) - Black or colour to match shell fabric.

Toggles (Cord Stoppers):

o Two (2), spring loaded — Black or colour to match shell fabric - for each single draw-
cord.

e For draw-cords - brass, Black or colour to match shell fabric.

Snap Fasteners:

e Snap fasteners for hood (fastener for fur ruff) — brass, spring loaded, Black or colour to
match shell fabric.

D-Ring:

e One (1) metal D-Ring — 17 diameter - to be inserted on nylon tape tab on bottom front
chest pocket.

Hook & Loop Tape:

o Hook & loop tape required for closure on Chest and Lower Front Pockets (pocket flaps
and pocket), Center Front Storm Flap closures (storm flap and center front) and Snow
Belt (closure on tab). '

e Woven nylon hook and loop tape, Black or colour to match shell fabric.
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Labelling:

Each jacket (outer shell and fleece liner) shall be permanently identified with a bilingual label
indicating:

1. Size designation
2. Fiber content of shell, lining and interlining,

3. Care instructions —

ERAEB =

Remove fur

Dry-clean, normal cycle, any solvent except trichloroethylene
Do not wash

Do not bleach

Do not tumble dry

Do not iron or press

4, Contract serial number,

Packaging:

Jackets shall be packaged separately in an unsealed plastic bag or plastic wrapping.







